Design
Beat Karrer

DUQO — das Regal, das flexibel ist.

Es lasst sich in der Breite von

10 auf 165 Zentimeter ausziehen.
Es besteht aus zwei ineinanderge-
schobene Einzelgestellen, die mittels
einfacher Fihrungsmechanik verbun-
den und stabilisiert sind. Die inneren
Tablarwénde sind ideale Stitzen —
ob fiir Bucher, CDs oder anderes. Ist
die Sammlung gewachsen oder ver-
dndert sich die Raumsituation, ldsst
sich das Regal mit wenigen Handgrif-
fen vergrossern oder verkleinern.
Bemerkenswert auch die abwechs-
lungsreiche Geometrie des Regals.
Abbildung: Duo in Eiche schwarz und
Eukalyptus Natur.

DUQO — 'étagére flexible, extensible
de 110 a 165 centimetres dans le
sens de la largeur. Elle se compose
de deux batis insérés I'un dans
l'autre qui sont reliés et stabilisés
par un mécanisme de guidage
simple. Les rayonnages intérieurs
sont des supports idéaux pour des
livres, des CD ou autre. Quand la
collection s'enrichit ou si la configu-
ration de la piéce change, le meuble
peut s'agrandir ou se réduire en
quelques manipulations. La géométrie
variable de I'étagere est remarquable
elle aussi. lllustration: Duo en

chéne noir et eucalyptus nature.

DUQO — the shelf that offers flexibil-
ity. It can be pulled out from 110 to
|65 centimetres in width. It com-
prises two interlocking individual
frames that are linked and stabilised
by a simple guide mechanism.The
inside shelf walls provide ideal
support — whether for books, CDs
or other items. Should the collection
increase or the room dimensions
change, then the shelf can be
enlarged or made smaller with a few
simple movements. The interesting
geometry of the shelf is also note-
worthy. Picture: Duo in black oak and
natural eucalyptus.



DUO-Ausziehregal. Fur- Etagere extensible DUO. DUO pull-out shelf.

niert in Eiche schwarz oder Plaguée en chéne noir ou Veneered in black oak or
Eukalyptus Natur Riick- en eucalyptus nature. natural eucalyptus.

wand mit Aluminiumver- Paroi du fond renforcée Rear wall with aluminium
starkung. en aluminium. reinforcement.

Dank einfacher Flhrungsmecha-
nik ldsst sich das Regal stufen-
los der Nutzung und der Raum-
situation anpassen.

Le mécanisme de guidage simple
permet d'adapter parfaite-

ment le meuble a I'utilisation et
a la configuration de la piéce.

Thanks to a simple guide mech-
anism, the shelf is infinitely
adjustable to suit its utilisation
and the available space dimen-
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